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Obvestilo o izdelku

Ta uporabniski priro¢nik opisuje funkcije, ki so
skupne vecini modelom. Nekatere funkcije
morda niso na voljo v vasem racunalniku.

Vse funkcije niso na voljo v vseh izdajah
sistema Windows. Ta rac¢unalnik lahko za
izkori$¢anje vseh funkcij, ki jih nudi sistem
Windows, zahteva nadgrajeno in/ali lo¢eno
kupljeno strojno opremo, gonilnike in/ali
programsko opremo. Podrobnosti so na voljo
na naslovu http://www.microsoft.com.

Za dostop do najnovejSega uporabniskega
priro¢nika pojdite na http://www.hp.com/
support in izberite svojo drzavo. Izberite
Gonilniki in prenosi, nato pa upostevajte
navodila na zaslonu.

Pogoji programske opreme

Kadar namescate, kopirate, prenasate v svoj
racunalnik ali kako drugace uporabljate kateri
koli vnaprej namescen programski izdelek v
tem racunalniku, vas zavezujejo dolocila HP-
jeve licencne pogodbe za kon¢nega uporabnika
(EULA). Ce ne sprejmete teh licen¢nih pogojev,
je vase edino pravno sredstvo, da v 14 dneh
vrnete celoten neuporabljen izdelek (strojno in
programsko opremo) prodajalcu, ki vam bo v
skladu s svojim pravilnikom o povracilih povrnil
kupnino.

Ce zelite dodatne informacije ali zahtevati
celotno vracilo zneska, ki ste ga placali za
racunalnik, se obrnite na svojega prodajalca.


http://patents.dts.com
http://www.microsoft.com
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Varnostno opozorilo

A OPOZORILO! DazmanjSate moznost poSkodb, povezanih s pregretjem racunalnika, ga ne polagajte
neposredno v narocje in ne ovirajte zracnih ventilatorjev racunalnika. Racunalnik uporabljajte samo na trdnih
in ravnih povrsinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati trdi predmeti, kot je morebitni tiskalnik v neposredni
blizini, ali mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblacila. Poleg tega se napajalnik za izmenicni tok med
delovanjem ne sme dotikati koZe ali mehke povrsine, kot so blazine, preproge ali oblacila. Ra¢unalnik in
napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi standardi varnosti opreme za informacijsko tehnologijo (IEC
60950-1), ki opredeljujejo najvisjo dovoljeno temperaturo povrsin, dostopnih uporabnikom.
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Nastavitev konfiguracije procesorja (samo pri nekaterih modelih)

[Q" POMEMBNO: Nekateri modeli racunalnikov so konfigurirani s procesorjem serije Intel® Pentium® N35xx/
N37xx ali Celeron® N28xx/N29xx/N30xx/N31xx in operacijskim sistemom Windows®. e je vas racunalnik
konfiguriran tako, kot je opisano, ne spreminjajte nastavitve konfiguracije procesorja v datoteki
msconfig.exe iz Stirih ali dveh procesorjev v enega. V tem primeru se racunalnik ne bo znova zagnal. Za
obnovitev izvirnih nastavitev boste morali ponastaviti tovarniSke nastavitve.




Vi Nastavitev konfiguracije procesorja (samo pri nekaterih modelih)
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1

Dobrodosli

Ko nastavite in registrirate racunalnik, priporo¢amo, da izvedete naslednje korake, da boste ¢im bolje
izkoristili svojo pametno nalozbo:

’{? NASVET: Za hitro vrnitev na zacetni zaslon racunalnika iz odprtega programa ali namizja pritisnite

tipko z logotipom Windows := na tipkovnici. Ce ponovno pritisnete tipko z logotipom Windows, se

vrnete na prejsnji zaslon.

Vzpostavite povezavo z internetom — nastavite Zi¢no ali brezzi¢no omrezje, da se lahko povezete z
internetom. Za dodatne informacije glejte Omrezne povezave na strani 19.

Posodobite protivirusno programsko opremo — zascitite racunalnik pred Skodo, ki jo povzrocijo virusi.
V racunalniku je vnaprej namesScena programska oprema. Za dodatne informacije glejte Uporaba
protivirusne programske opreme na strani 46.

Spoznaijte svoj racunalnik — poucite se o funkcijah racunalnika. Za dodatne informacije glejte razdelka
Komponente na strani 4 in Krmarjenje po zaslonu na strani 24.

Poiscite namesceno programsko opremo — odprite seznam strojne opreme, ki je prednamescena v
racunalniku:

Izberite gumb Start, nato pa izberite Vsi programi.
—ali—
Z desno tipko miske kliknite gumb Start, nato pa izberite Programi in funkcije.

Varnostno kopirajte trdi disk, tako da ustvarite obnovitvene diske ali obnovitveni bliskovni pogon. Glejte
Varnostno kopiranje in obnavljanje na strani 53.




Iskanje informacij

Vire s podrobnostmi o izdelku, navodili in ostalimi informacijami najdete v spodnji tabeli.

Vir VUsebina

Navodila za nastavitev

Pregled nastavitve rac¢unalnika in njegovih funkcij

Program »Uvod« °
Za dostop do programa »Uvod« naredite naslednje:

A Izberite gumb Start, nato pa izberite program Uvod.

Vrsta navodil in nasvetov za odpravljanje tezav

HP-jeva podpora °

Za podporo v ZDA obiscite spletno mesto °
http://www.hp.com/go/contactHP. Za podporo po svetu
obis¢ite spletno mesto http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Spletni klepet s HP-jevim strokovnjakom
Telefonske Stevilke za podporo

Lokacije HP-jevih servisnih centrov

Prirocnik za varno in udobno uporabo °
Za dostop do tega prirocnika naredite naslednje: °

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora,
nato pa izberite program HP Support Assistant. °

—ali—
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2.  Izberite Moj racunalnik, izberite zavihek
Specifikacije, nato pa izberite Uporabniski
prirocniki.

—-ali-

Obis¢ite spletno mesto http://www.hp.com/ergo.

Pravilna nastavitev delovne postaje

Navodila za drZo in delovne navade, ki povecajo vaSe udobje in
zmanjsajo moznost poskodb

Informacije o elektri¢ni in mehanski varnosti

Upravna, varnostna in okoljevarstvena obvestila
Za dostop do tega dokumenta naredite naslednje:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora,
nato pa izberite program HP Support Assistant.

—ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2.  Izberite Moj racunalnik, izberite zavihek
Specifikacije, nato pa izberite Uporabniski
prirocniki.

Pomembna upravna obvestila, vklju¢no z informacijami o
pravilnem odlaganju akumulatorja, ¢e so potrebne.

Omejena garancija* °
Za dostop do tega dokumenta naredite naslednje:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora,
nato pa izberite program HP Support Assistant.

—-ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2.  Izberite Moj racunalnik, nato pa Garancija in
storitve.

—ali—

Poglavije 1 Dobrodosli

Posebne informacije o garanciji za ta racunalnik


http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/ergo

Vir Vsebina

Obis¢ite spletno mesto http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*HP-jevo omejeno garancijo najdete med uporabniskimi priro¢niki za vas izdelek in/ali na CD-ju/DVD-ju, prilozenem v $katli. V
nekaterih drzavah ali regijah je v Skatli prilozena HP-jeva omejena garancija v tiskani obliki. V nekaterih drzavah ali obmocjih, v katerih
garancija ni priloZena v tiskani obliki, jo lahko prenesete na spletnem mestu http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za izdelke,
kupljene v Tihomorski Aziji, lahko piSete HP-ju na naslov Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507.
Vkljucite ime izdelka, svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.

Iskanje informacij 3


http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
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2 Komponente

Pregled strojne opreme

Ce Zelite ugotoviti, katera strojna oprema je names¢ena v racunalniku:

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite upravitelj naprav, nato paizberite program Upravitelj
naprav.

Prikaze se seznam vseh naprav, namescenih v racunalniku.

Ce potrebujete informacije o strojnih komponentah sistema in Stevilki razli¢ice sistemskega BI0S-a, pritisnite
fn + esc (samo pri nekaterih izdelkih).

Pregled programske opreme

Ce zelite ugotoviti, katera programska oprema je namesé¢ena v ra¢unalniku:
A Izberite gumb Start, nato paizberite Vsi programi.
—ali—

Z desno tipko miske kliknite gumb Start, nato pa izberite Programi in funkcije.

Poglavje 2 Komponente



Desna stran

Komponenta Opis

(1) Opti¢ni pogon (samo pri nekaterih izdelkih) Odvisno od modela rac¢unalnika prebere opti¢ni disk ali prebere
opticni disk in zapisuje nanj.

(2) Gumb za odpiranje opti¢nega pogona (samo pri  Sprosti pladenj za plos¢e opti¢nega pogona.

nekaterih izdelkih)

3) Kombinirani prikljucek za izhod zvoka
0 (slusalke)/vhod zvoka (mikrofon)

Omogoca prikljucitev dodatnih stereo zvo¢nikov z lastnim
napajanjem, slusalk, usesnih slusalk, slusalk z mikrofonom ali
kabla za zvok televizorja. Uporablja se tudi za prikljucitev
dodatnega naglavnega mikrofona. Ta priklju¢ek ne podpira
dodatnih naprav, ki jih tvori le mikrofon.

OPOZORILO! Preden si nadenete slusalke, uSesne slusalke ali
sluSalke z mikrofonom, nastavite glasnost, da zmanjsate
tveganje pogkodb. Ce Zelite dodatne varnostne informacije,
glejte Upravna, varnostna in okoljevarstvena obvestila.

Za dostop do tega priro¢nika naredite naslednje:

1.  Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato
pa izberite program HP Support Assistant.

—ali—
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2. lIzberite Moj rac¢unalnik, izberite zavihek Specifikacije,
nato pa izberite Uporabniski priroéniki.

OPOMBA: Ko v prikljucek vkljucite napravo, se zvocniki
racunalnika izklopijo.

4) Vrata USB 2.0 (2)
L

Omogocajo prikljucitev dodatne naprave USB, kot je tipkovnica,
miska, zunanji pogon, tiskalnik, opti¢ni bralnik ali zvezdis¢e
USB.

(5) Lucki stanja omreznega priklju¢ka RJ-45

Za prikljucitev omreZnega kabla.
e  Svetizeleno (desno): omrezje je povezano.

e  Svetirumeno (levo): v omrezju se izvaja aktivnost.

Desna stran



Leva stran

Komponenta

Opis

(1)

Za namestitev dodatnega varnostnega kabla v ra¢unalnik.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen odganjanju morebitnih
tatov, ne more pa vedno prepreciti kraje racunalnika ali
napacnega ravnanja z njim.

(2)

Priklju¢ek za napajanje

ﬂ Reza za varnostni kabel

Za prikljucitev napajalnika.

(3)

Luc¢ka akumulatorja

Ko je priklju¢en napajalnik:

° Sveti belo: napolnjenost akumulatorja je vec kot 90-
odstotna.

e  Sveti rumeno: napolnjenost akumulatorja je med 0 in 90
odstotki.

° Ne sveti: akumulator se ne polni.
Ko napajalnik ni priklju¢en (akumulator se ne polni):

e  Utripa rumeno: akumulator je skoraj prazen. Ko je
akumulator skoraj povsem prazen, zacne lucka
akumulatorja hitro utripati.

e  Ne sveti: akumulator se ne polni.

(4)

Prezracevalne reze

Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator racunalnika za¢ne samodejno hladiti
notranje komponente in preprecuje pregretje. Normalno je, da
se med obicajnim delom notranji ventilator vklaplja in izklaplja.

(5)

Vrata za zunanji monitor

()

Omogocajo prikljucitev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.

(6)

Vrata HDMI

Za prikljucitev dodatne video ali zvo¢ne naprave, kot je
visokolocljivostni televizor, katera koli druga zdruzljiva digitalna
ali zvo¢na komponenta ali visokohitrostna naprava HDMI (High
Definition Multimedia Interface).

(7

Vrata USB 3.0 (2)

Omogocajo prikljucitev dodatne naprave USB, kot je tipkovnica,
miska, zunanji pogon, tiskalnik, opticni bralnik ali zvezdisce
USB.

6 Poglavje 2 Komponente



Zaslon
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Komponenta Opis
(1) Brezzi¢ni anteni* (samo pri nekaterih izdelkih) Posiljata in prejemata brezzi¢ne signale za komuniciranje z
brezzi¢nimi krajevnimi omrezji (WLAN-i) in brezzi¢nimi prostranimi
omreZzji (WWAN-i).
(2) Notranja mikrofona (2) Omogocata snemanje zvoka.
3) Lucka spletne kamere (samo pri nekaterih izdelkih)  Sveti: spletna kamera je vklopljena.
(4) Spletna kamera (samo pri nekaterih izdelkih) Snema videoposnetke in zajema fotografije. Nekateri modeli
omogocajo videokonference in spletne klepete z uporabo preto¢nega
videa.

Za uporabo spletne kamere naredite naslednje:

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite kamera, nato pa
izberite Kamera.

*Anteni z zunanje strani racunalnika nista vidni. Za optimalen prenos poskrbite, da v neposredni bliZini anten ni ovir.

Za upravna obvestila o brezzi¢nih napravah glejte razdelek prirocnika Upravna, varnostna in okoljevarstvena obvestila, ki velja za vaso
drzavo ali regijo.

Za dostop do tega priro¢nika naredite naslednje:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato pa izberite program HP Support Assistant.
—ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2. Izberite Moj racunalnik, izberite zavihek Specifikacije, nato pa izberite Uporabniski priro¢niki.

Zaslon



8

Zgornja stran

Sledilna ploscica

Komponenta Opis

(1) Stikalo za vklop/izklop sledilne plos¢ice Vklopi ali izklopi sledilno ploscico.

(2) Obmocje sledilne ploscice Bere poteze s prsti za premikanje kazalke ali aktiviranje
elementov na zaslonu.

3) Levi gumb sledilne ploscice Deluje kot levi gumb zunanje miske.

(a) Desni gumb sledilne ploscice Deluje kot desni gumb zunanje miske.

Poglavje 2 Komponente



I | |

AEEEEEEEEE

O]
DDQDDDDDDDD

K-

DDDD

(7

Komponenta

Opis

(1

0

Lucka napajanja

e  Sveti: racunalnik je vklopljen.

e  Utripa: racunalnik je v stanju spanja, ki je na¢in varcevanja z
energijo. Racunalnik izklopi zaslon in ostale nepotrebne
komponente.

e  Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.
Stanje mirovanja je nacin vartevanja z energijo, ki rabi
najmanjso kolicino energije.

()

Lucka Caps Lock

Sveti: funkcija Caps Lock je vklopljena, kar spremeni vse ¢rke v
velike ¢rke.

(3)

Lucka za izklop mikrofona

e  Svetirumeno: zvok mikrofona je izklopljen.

e  Ne sveti: zvok mikrofona je vklopljen.

0))

numlk

Luc¢ka Num Lock

Sveti: lucka Num Lock je vklopljena.

(5)

{t:r}

Lucka brezzicnega vmesnika

Sveti: vklopljena je vgrajena brezzi¢na naprava, npr. naprava
brezZi¢nega krajevnega omrezja (WLAN) in/ali naprava
Bluetooth®.

OPOMBA: Prinekaterih modelih lu¢ka brezzi¢ne povezave sveti
rumeno, kadar so vse brezzicne naprave izklopljene.

(6)

Lucka za izklop zvoka

e  Sveti rumeno: zvok racunalnika je izklopljen.

e  Svetibelo: zvok racunalnika je vklopljen.

V)]

Lucka sledilne ploscice

Sveti rumeno: sledilna ploscica je izklopljena.

e  Ne sveti: sledilna ploscica je vklopljena.

Zgornja stran



Gumbi, zvocniki in bralnik prstnih odtisov
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Komponenta Opis
1 l Gumb za vklop/izklop e Ko jeracunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga vklopite.
O e Ko jeracunalnik vklopljen, na kratko pritisnite gumb, da
vkljucite stanje spanja.

e Ko jeracunalnik v stanju spanja, na kratko pritisnite gumb,
da preklopite iz stanja spanja.

e Ko jeracunalnik v stanju mirovanja, na kratko pritisnite ta
gum, da zapustite stanje mirovanja.

POZOR: Z daljsim pritiskom gumba za vklop/izklop izgubite vse

neshranjene podatke.

Ce se racunalnik preneha odzivati in postopki zaustavitve sistema

ne delujejo, pritisnite gumb za vklop/izklop in ga pridrzite vsaj pet

sekund, da se racunalnik izklopi.

Ce Zelite izvedeti ve¢ o nastavitvah porabe, si oglejte svoje

moznosti porabe energije.

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite vk 1op/izklop,
nato pa izberite Nastavitve napajanja in stanja
pripravljenosti.

—ali—
Z desno tipko miske kliknite gumb Start, nato pa izberite
Moznosti porabe energije.

(2) Zvocnika (2) Proizvajata zvok.

3) Gumb brezziénega vmesnika
c I )] s

Vklopi ali izklopi funkcijo brezzi¢nega omrezja, vendar ne
vzpostavi brezzitne povezave.

Preden lahko vzpostavite brezZi¢no povezavo, morate nastaviti
brezzi¢no omrezje.

Poglavje 2 Komponente



Komponenta Opis

(4) ‘ Gumb za izklop zvoka Izklopi in ponovno vklopi zvok.
(5) Bralnik prstnih odtisov (samo pri nekaterih Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim odtisom
izdelkih) namesto prijave z geslom.

Zgornjastran 11



Tipke
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Komponenta Opis

(1) Tipka esc Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikazejo informacije
o sistemu.

(2) Tipka fn Ce jo pritisnete v kombinaciji s funkcijsko tipko, tipko num lock
ali tipko esc, se zaZenejo pogosto uporabljene sistemske
funkcije.

Glejte Uporaba bliznji¢nih tipk na strani 13.
3) an Tipka z logotipom Windows Odpre meni Start.
am ,
OPOMBA: Ce znova pritisnete tipko Windows, se meni Start
zapre.

(a) Funkcijske tipke Ce jih pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se zazenejo pogosto
uporabljene sistemske funkcije.

(5) Tipka num lock Vklopi in izklopi vgrajeno Stevilsko tipkovnico.

numlk
(6) Vgrajena Stevilska tipkovnica Locena Stevilska tipkovnica na desni strani abecedne tipkovnice,

ki omogoca sestevanje, odstevanje in opravljanje drugih
Stevilskih nalog. Ko je tipka num lock vklopljena, lahko
uporabljate vgrajeno tipkovnico kot zunanjo Stevilsko
tipkovnico.

Poglavje 2 Komponente



Uporaba bliznjicnih tipk

Uporaba bliznjicnih tipk:

A Pritisnite tipko fn, nato pa pritisnite pravilno funkcijsko tipko, ki je predstavljena s spodnjimi ikonami.

Pritisnite fn +
funkcijsko tipko

Opis

|

Vklopi spanje, ki shrani informacije v pomnilnik sistema. Zaslon in druge komponente sistema se izklopijo, da
varCujete z energijo.

Zaizhod iz nat¢ina spanja na kratko pritisnite gumb za vklop/izklop.

POZOR: Pred preklopom v stanje spanja shranite svoje delo in tako zmanjsajte nevarnost izgube podatkov.

ol
L L]

Vklopi ali izklopi osvetlitev tipkovnice (samo pri nekaterih izdelkih).

OPOMBA: Izklopite to funkcijo, da zmanjSate porabo akumulatorja.

()

Preklopi zaslonsko sliko med napravami za prikazovanije, ki so priklju¢ene v sistem. Ce je na primer v
racunalnik priklju¢en monitor, z vsakim pritiskom bliznjice fn + f4 preklopite sliko med zaslonom na
racunalniku, zaslonom na monitorju in hkratnim prikazom na obeh zaslonih.

Vecina zunanjih monitorjev sprejema video podatke iz raunalnika z video standardom zunanjega monitorja
VGA. Bliznjica fn + f4 lahko preklopi sliko tudi med drugimi napravami, ki iz racunalnika sprejemajo video
signal.

Postopoma zmanjsuje svetlost zaslona, ko drzite to tipko.

Postopoma povecuije svetlost zaslona, ko drzite to tipko.

Postopoma zmanjsuje glasnost zvocnika, ko drzite to tipko.

Postopoma povecuje glasnost zvocnika, ko drzite to tipko.

Izklopi zvok mikrofona.

Zgornja stran
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Spodnja stran
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Komponenta Opis
(1 Vrata za dostop do notranjosti Omogocajo dostop do reZe za brezzi¢ni modul LAN (WLAN),
.‘ reze za modul WWAN in reZe za kartico SIM.

POZOR: (e zelite zagotoviti nemoteno odzivanje
sistema, zamenjajte brezzi¢ni modul samo z brezzi¢nim
modulom, ki ga je vladna agencija, ki nadzira brezzi¢ne
naprave v vasi drzavi ali regiji, odobrila za uporabo v
ratunalniku. Ce ste zamenjali modul in nato prejeli
opozorilo, modul odstranite, da obnovite funkcionalnost
racunalnika, nato pa se obrnite na podporo za stranke.

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora,
nato pa izberite program HP Support Assistant.

—ali—

Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

(2) J‘ Zapah za zaklep akumulatorja Omogoca zaklep akumulatorja v lezisce za akumulator.
3) LeZis¢e za akumulator Hrani akumulator.

(a) i Zaklep za sprostitev akumulatorja Sprosti akumulator.

(5) Prezracevalne reze (3) Omogotajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

14 Poglavie 2 Komponente



Komponenta

Opis

OPOMBA: Ventilator racunalnika za¢ne samodejno
hladiti notranje komponente in preprecuje pregretje.
Normalno je, da se med obic¢ajnim delom notranji
ventilator vklaplja in izklaplja.

(6) .-::]

Vrata za dostop do notranjosti

Omogocajo dostop do lezis¢a za trdi disk in rez za
pomnilniske module.

V)]

Reza za kartico SIM

Podpira brezzi¢ni modul naro¢nikove identitete (kartica
SIM). ReZa za kartico SIM je pod vrati za dostop do
notranjosti.

Spodnja stran
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Sprednja stran
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Komponenta Opis
(1) ™= Lucka pogona e  Utripa belo: trdi disk je v uporabi.
T
i e Sveti rumeno: sistem HP 3D DriveGuard je za¢asno

parkiral trdi disk.

OPOMBA: Za dodatne informacije o programu HP 3D
DriveGuard glejte Uporaba programa HP 3D DriveGuard
(samo pri nekaterih izdelkih) na strani 49.

(2) Bralnik pomnilniskih kartic Bere dodatne pomnilniske kartice, ki omogocajo
SD shranjevanje, upravljanje in skupno rabo informacij ali

dostopanje do njih.

Nalepke

Na nalepkah na rac¢unalniku so informacije, ki jih boste morda potrebovali pri odpravljanju sistemskih tezav ali
uporabi racunalnika v drugih drzavah.

@’ POMEMBNO: Preverite, ali so nalepke, opisane v tem razdelku, na naslednjih mestih: na spodniji strani
racunalnika, v leziS¢u za akumulator, pod vrati za dostop do notranjosti ali na hrbtni strani zaslona.

e  Servisna nalepka — navaja pomembne informacije za prepoznavanje ra¢unalnika. Ce stopite v stik s
sluzbo za podporo, bo najverjetneje zahtevala serijsko Stevilko in morda tudi Stevilko izdelka ali modela.
Te Stevilke poiscite, preden stopite v stik s sluzbo za podporo.

Vasa servisna nalepka bo podobna enemu od spodaj prikazanih primerov. Glejte sliko, ki najbolj ustreza
servisni nalepki na vasem racunalniku.

| & HO0ODO0O
Serial J0000CCOC_ MR MENARNMANNN |

Pradud: 00000000 mEnmImnnInnn
Woarranty: 1y yly
1 Madel: X00000C

ICserial._xoo00ooc INILNITTETNIN
wrorr ooy |INNAEMWIWENEIN

Wl OO

Rt 00 OCE P I 0000 00000 DO G0
L UM T

Komponenta

(1)  Serijska Stevilka

(2)  Stevilkaizdelka

16  Poglavje 2 Komponente



Komponenta

(3) Garancijsko obdobje

(4) Stevilka modela (samo pri nekaterih izdelkih)

n_

HPF Long bodel Hame
— P ID 00000000
SNE 00 X
——Warranty 1y iyQOy

Komponenta

(1) Ime modela (samo pri nekaterih izdelkih)

(2)  Stevilkaizdelka

(3)  Serijska stevilka

(4)  Garancijsko obdobje

Upravna nalepka — vsebuje upravne informacije o ra¢unalniku.

Nalepke s potrdilom za uporabo v brezzitnem omrezju — vsebujejo informacije o dodatnih brezzicnih

napravah in odobritvene oznake nekaterih drzav ali regij, v katerih je bila odobrena uporaba teh naprav.

Vstavljanje kartice SIM (samo pri nekaterih izdelkih)

A POZOR: Kartice SIM ne vstavljajte na silo, da ne poSkodujete prikljuckov.

Cez

1.

N v s W DN

elite vstaviti kartico SIM, sledite tem korakom:

Racunalnik zaustavite z ukazom za zaustavitev sistema.
Zaprite zaslon.
Odklopite vse zunanje naprave, ki so priklopljene na racunalnik.

Izkljucite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik za 180 stopinj, tako da je leziS¢e za akumulator obrnjeno proti vam.

Odstranite akumulator.

Odstranite vrata za dostop do notranjosti.

Vstavljanje kartice SIM (samo pri nekaterih izdelkih)

17
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8. Vstavite kartico SIM v rezo za kartico SIM, nato pa jo potisnite, da se popolnoma zaskodti.

l%? OPOMBA: Kartica SIM v vaSem rac¢unalniku se lahko nekoliko razlikuje od slike v tem razdelku.

[%’/f’ OPOMBA: Slika v predelu za dostop do notranjosti prikazuje pravilen nacin vstavljanja kartice SIM v
racunalnik.

9. Ponovno namestite vrata za dostop do notranjosti.

10. Zamenjajte akumulator.

[%f> OPOMBA: Mobilni Sirokopasovni dostop HP bo onemogocen, ¢e akumulator ni ponovno namescen.

11. Znova priklopite zunanje napajanje.
12. Znova priklopite zunanje naprave.
13. Vklopite racunalnik.

Ce Zelite odstraniti kartico SIM, jo pritisnite in odstranite iz reze.

Poglavje 2 Komponente



3 Omrezne povezave

Racunalnik lahko vzamete s seboj, kamor koli greste. Vendar lahko z njim in vzpostavljeno omrezno (Zi¢no ali
brezZi¢no) povezavo raziskujete svet in dostopate do informacij prek milijonov spletnih strani tudi od doma.
To poglavje vam bo pomagalo vzpostaviti povezavo s tem svetom.

Vzpostavljanje povezave z brezzicnim omrezjem

V racunalniku je lahko ena ali ve¢ od naslednjih brezzi¢nih naprav:

Naprava WLAN - racunalnik povezuje z brezzi¢nimi lokalnimi omrezji (obi¢ajno imenovanimi omrezja Wi-
Fi, brezZi¢na omrezja LAN ali WLAN) v pisarnah podjetij, doma in v javnih prostorih, kot so letalis¢a,
restavracije, kavarne, hoteli in univerze. V omrezju WLAN mobilna brezzi¢na naprava v ra¢unalniku
komunicira z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi¢no dostopno tocko.

HP-jev mobilni sirokopasovni modul (samo pri nekaterih izdelkih) — naprava za brezzi¢no prostrano
omrezje (WWAN), ki omogoca brezzi¢no povezljivost na veliko ve¢jem obmodju. Operaterji mobilnih
omrezij names¢ajo bazne postaje (te so podobne stolpom za mobilno telefonijo) na razseznih
geografskih obmogjih ter tako ucinkovito zagotavljajo pokritost celotnih regij in celo drzav.

Naprava Bluetooth — vzpostavlja osebno omreZzje (PAN), da bi se povezala z drugimi napravami, ki
podpirajo Bluetooth, kot so rac¢unalniki, telefoni, tiskalniki, slusalke, zvo¢niki in kamere. V omrezju PAN
vsaka naprava neposredno komunicira z drugimi napravami, pri Cemer naprave ne smejo biti prevet
oddaljene druga od druge — obicajno ne vec kot 10 metrov.

Uporaba kontrolnikov brezzicnega vmesnika

Brezzitne naprave v racunalniku lahko nadzorujete z eno ali ve¢ naslednjimi funkcijami:

Gumb brez

gumb brezzi¢nega vmesnika (imenovan tudi tipka za letalski nacin ali tipka brezzi¢nega vmesnika) (v
tem poglavju se vsi imenujejo gumb brezZicnega vmesnika)

nastavitve operacijskega sistema.

zicnega vmesnika

Racunalnik ima lahko gumb brezzi¢nega vmesnika, eno ali ve¢ brezzi¢nih naprav in eno ali dve lucki
brezzitnega vmesnika. Vse brezzi¢ne naprave v racunalniku so tovarnisko omogocene.

Lucka brezzi¢nega vmesnika oznacuje sploSno stanje napajanja brezzi¢nih naprav, ne pa stanja posamezne
naprave.

Kontrolniki operacijskega sistema

V srediScu za omrezje in skupno rabo lahko na primer nastavite povezavo ali omrezje, vzpostavite povezavo z
omrezjem ter diagnosticirate in odpravite omrezne tezave.

Ce?
1.
2.

elite uporabiti kontrolnike operacijskega sistema, naredite naslednje:

Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite nadzorna plo&&a, nato paizberite Nadzorna plosca.

Izberite OmreZje in internet, nato pa SrediSce za omrezje in skupno rabo.

Vzpostavljanje povezave z brezzi¢nim omrezjem
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Vzpostavljanje povezave z omrezjem WLAN

[%”f OPOMBA: Ko doma nastavljate dostop do interneta, morate ustvariti raun pri ponudniku internetnih
storitev (ISP-ju). Pri lokalnem ponudniku internetnih storitev se pozanimajte o nakupu internetne storitve in
modema. Ponudnik internetnih storitev vam bo pomagal nastaviti modem, namestiti omrezni kabel za
povezavo brezzitnega usmerjevalnika z modemom in preizkusiti internetno storitev.

Pri vzpostavljanju povezave z brezzi¢nim krajevnim omrezjem sledite naslednjim korakom:
1. Preverite, ali je naprava WLAN vklopljena.

2. Vopravilni vrstici izberite ikono stanja omrezja, nato pa vzpostavite povezavo z enim od razpolozljivih
omrezij.

Ce je za omrezje WLAN omogo¢ena varnost, morate vnesti varnostno kodo. Vnesite kodo in izberite
Naprej, da vzpostavite povezavo.

[%f OPOMBA: Ce se na seznamu ne prikaze nobeno omrezje WLAN, morda niste v dosegu brezzi¢nega
usmerjevalnika ali dostopne tocke.

E% OPOMBA: Ce ne vidite omrezja WLAN, v katerega se Zelite povezati, v opravilni vrstici z desno mikino
tipko kliknite ikono stanja omrezja, nato pa izberite Odpri sredi$¢e za omrezje in skupno rabo. Izberite
Namestitev nove povezave ali omreZja. Prikaze se seznam moznosti, s katerimi lahko omrezje poiscete
in z njim vzpostavite povezavo rocno ali pa ustvarite novo omrezno povezavo.

3. Upostevajte navodila na zaslonu za vzpostavitev povezave.

Ko je povezava vzpostavljena, izberite ikono stanja omrezja na skrajni desni strani opravilne vrstice, da
preverite ime in stanje povezave.

[%r OPOMBA: Obseg delovanja (kako dale¢ potujejo signali vase brezzitne povezave) je odvisen od izvedbe
WLAN, proizvajalca usmerjevalnika in motenj, ki jih povzrocajo druge elektri¢ne naprave ali ovire (npr. zidovi
in tla).

Uporaba modula HP Mobile Broadband (samo pri nekaterih izdelkih)

Vas rac¢unalnik z modulom HP Mobile Broadband ima vgrajeno podporo za storitev mobilnega
Sirokopasovnega dostopa. V sodelovanju z operaterjem mobilnega omreZzja vam novi racunalnik omogoca, da
brez uporabe dostopnih tock Wi-Fi vzpostavite internetno povezavo, poSiljate e-posto ali se povezete v
omrezje vasega podjetja.

[%/’”r OPOMBA: Ce vas racunalnik vkljucuje storitev HP Mobile Connect, navodila v tem poglavju ne veljajo. Glejte
Uporaba storitve HP Mobile Connect (samo pri nekaterih izdelkih) na strani 21.

Za aktiviranje mobilne Sirokopasovne stori:cve boste morda potrebovali Stevilko HP-jevega mobilnega
Sirokopasovnega modula IMEI in/ali MEID. Stevilka je lahko natisnjena na nalepki na spodnji strani
racunalnika, v leziS¢u za akumulator, pod vrati za dostop do notranjosti ali na zadnji strani zaslona.

—-Ali-

Ce Zelite poiskati $tevilko, uporabite spodnji postopek:

1. Vopravilni vrstici izberite ikono stanja omrezja.

2. Izberite Prikazi nastavitve povezave.

3. Vrazdelku Mobilna Sirokopasovna povezava izberite ikono stanja omrezja.

Nekateri operaterji mobilnega omreZzja zahtevajo uporabo kartice SIM. Kartica SIM vsebuje osnovne
informacije o vas, kot je npr. osebna identifikacijska stevilka (PIN), in tudi omreZne informacije. V nekaterih
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racunalnikih je kartica SIM prednames¢ena. Ce kartica SIM ni prednames¢ena, je morda prilozena
informacijam o mobilnem Sirokopasovnem dostopu HP, ki ste jih dobili skupaj z racunalnikom, lahko pa jo
operater mobilnega omrezja zagotovi loceno.

Informacije o modulu HP Mobile Broadband in o tem, kako aktivirati storitev z izbranim operaterjem
mobilnega omrezja, poiscite v informacijah o modulu HP Mobile Broadband, ki so priloZzene racunalniku.

Uporaba storitve HP Mobile Connect (samo pri nekaterih izdelkih)

HP Mobile Connect je predplacniska, mobilna Sirokopasovna brezzitna storitev, ki ponuja stroSkovno
ucinkovito, varno, preprosto in prilagodljivo mobilno $irokopasovno povezavo za vas racunalnik. Ce Zelite
uporabljati storitev HP Mobile Connect, morate v racunalniku imeti kartico SIM in program HP Mobile Connect.
Za vec informacij o storitvi HP Mobile Connect in njeni razpolozljivosti obis¢ite http://www.hp.com/go/
mobileconnect.

Uporaba sistema GPS (samo pri nekaterih izdelkih)

Vas racunalnik ima lahko funkcijo Global Positioning System (GPS). Sateliti GPS sistemom, ki so opremljeni z
napravo GPS, posiljajo informacije o lokaciji, hitrosti in smeri.

Vec informacij poiscite v pomoci za programsko opremo HP GPS and Location.

Uporaba brezzicnih naprav Bluetooth (samo pri nekaterih izdelkih)

Naprava Bluetooth omogoca brezzi¢ne komunikacije kratkega dosega, ki nadomescajo fizi¢ne kabelske
povezave, ki obi¢ajno povezujejo elektri¢ne naprave, kot so na primer:

racunalniki (namizni, prenosni)

e telefoni (prenosni, brezzi¢ni, pametni)
e  slikovne naprave (tiskalnik, kamera)
e avdio naprave (slusalke, zvocniki)

e  miska

Naprave Bluetooth imajo moznost vzpostavljanja omrezja med enakovrednimi napravami, kar omogoca, da
nastavite osebno krajevno omrezje (PAN) naprav Bluetooth. Vec informacij o konfiguraciji in uporabi naprav
Bluetooth najdete v pomoci za programsko opremo Bluetooth.

Vzpostavljanje povezave z zicnim omrezjem

Nekateri izdelki lahko omogocajo Zi¢cne povezave: povezava s krajevnim omrezjem (LAN) in povezava prek
modema. Povezava LAN uporablja omreZni kabel in je veliko hitrejsa od modema, ki uporablja telefonski
kabel. Oba kabla sta naprodaj posebe;j.

A OPOZORILO! Zaradi moznosti elektritnega udara, pozara ali poskodbe opreme ne priklju¢ujte modemskega
ali telefonskega kabla v (omrezno) vti¢nico RJ-45.

Vzpostavljanje povezave s krajevnim omrezjem (LAN) (samo pri nekaterih izdelkih)

Uporabite povezavo LAN, ¢e Zelite ra¢unalnik povezati neposredno z doma¢im usmerjevalnikom (namesto
dela prek brezzi¢ne povezave) ali obstoje¢im omrezjem na delovnem mestu.

Ce se Zelite povezati v omrezje LAN, potrebujete 8-pinski omrezni kabel RJ-45.
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Ce Zelite prikljuciti omrezni kabel, sledite tem korakom:
1.  Priklju¢ite omrezni kabel v omrezni priklju¢ek (1) na racunalniku.

2.  Vkljucite drugi konec kabla v stensko telefonsko vti¢nico (2) ali usmerjevalnik.

[:?'”f OPOMBA: (e je na kablu vezje za dusenje elektromagnetnih motenj (3), ki prepre¢uje motnje zaradi
televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem usmerjen proti
racunalniku.

T

_—

of

Uporaba modema (samo pri nekaterih izdelkih)

Modem mora biti povezan prek analogne telefonske linije s 6-pinskim modemskim kablom RJ-11. V nekaterih
drzavah ali regijah je potreben poseben priklju¢ek za modemski kabel. Vti¢nice za digitalne sisteme PBX so
sicer lahko podobne analognim telefonskim vti¢nicam, vendar niso zdruzljive z modemom.

Prikljucitev modemskega kabla
Ce Zelite priklju¢iti modemski kabel, uporabite ta postopek:
1.  Priklju¢ite modemski kabel v modemski prikljucek (1) na racunalniku.

2.  Prikljutite modemski kabel v stensko telefonsko vti¢nico RJ-11 (2).

[%]’> OPOMBA: Ce je na modemskem kablu vezje za duéenje elektromagnetnih motenj (3), ki preprecuje
motnje zaradi televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da bo konec z vezjem usmerjen
proti racunalniku.
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Prikljucitev prilagojevalnika za modemski kabel, znacilnega za drzavo ali regijo

Telefonske vti¢nice so razli¢ne v vsaki drzavi/regiji. Ce Zelite modem in modemski kabel uporabljati zunaj
drzave ali regije, v kateri ste kupili racunalnik, morate kupiti ustrezen prilagojevalnik za modemski kabel.

Ce Zelite modem priklju¢iti na analogno telefonsko linijo, ki nima telefonskega priklju¢ka RJ-11, naredite
naslednje:

1.  Priklju¢ite modemski kabel v modemski prikljucek (1) na racunalniku.
2.  Prikljucite modemski kabel v prilagojevalnik za modemski kabel (2).

3.  Prikljucite prilagojevalnik za modemski kabel (3) v zidno telefonsko vti¢nico.

=
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4 Krmarjenje po zaslonu

Po zaslonu raunalnika se lahko premikate s:

e  potezamis prsti neposredno na racunalniskem zaslonu (samo pri nekaterih izdelkih);
e  potezamis prsti na sledilni plos¢ici;

e tipkovnico in dodatno misko (kupljeno posebej);

e  kazalno palico (samo pri nekaterih izdelkih).

Uporaba sledilne ploscice in potez na zaslonu na dotik

S sledilno plos¢ico lahko krmarite po zaslonu racunalnika in nadzirate kazalec z enostavnimi potezami s prsti.
Levi in desni gumb sledilne plo&¢ice lahko uporabljajte na enak natin kot ustrezna gumba zunanje miske. Ce
zelite krmariti po zaslonu na dotik (samo pri nekaterih izdelkih), se s potezami, opisanimi v tem poglaviju,
neposredno dotaknite zaslona.

Poteze lahko tudi prilagodite in si ogledate predstavitev njihovega delovanja. V iskalno polje v opravilni vrstici
vnesite nadzorna plo&d&a, nato paizberite Nadzorna plosca in nato Strojna oprema in zvok. Pod
moznostjo Naprave in tiskalniki izberite MiSka.

[%/]’9 0POMBA: Ce ninavedeno drugace, lahko poteze s prsti uporabljate na sledilni ploé¢ici ali na zaslonu na
dotik (samo pri nekaterih izdelkih).
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Vklop in izklop sledilne ploscice

Ce Zelite izklopiti ali vklopiti sledilno plos¢ico, se dvakrat hitro dotaknite gumba za vklop/izklop sledilne
ploscice.

T
2X ‘44
=

Dotik

Ce Zelite izbrati ali odpreti element na zaslonu, uporabite potezo dotika ali dvojnega dotika.

e  Postavite kazalec na element na zaslonu in se nato z enim prstom dotaknite obmocja sledilne ploScice
ali zaslona na dotik, da izberete element. Ce se elementa dotaknete dvakrat, ga odprete.

Povecava/pomanjsava z razmikanjem/priblizevanjem dveh prstov

Povecava/pomanjsava z dotikom dveh prstov omogoca povecavo in pomanjsavo slik ali besedila.

e (e zelite pomanjsati element, na obmog¢ju sledilne ploétice ali zaslonu na dotik drzite dva prsta narazen
in ju nato povlecite skupaj.

e (e zelite povecati element, na obmoc¢ju sledilne plos¢ice ali zaslonu na dotik drzite dva prsta skupaj in ju
nato razmaknite.

™

Dvoprstno pomikanje (samo na sledilni ploscici)

Z dvoprstnimi potezami se lahko po strani ali sliki premikate navzgor, navzdol ali na stran.
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e  Polozite dva prsta nekoliko razmaknjena na obmocje sledilne plos¢ice in ju nato povlecite gor, dol, levo
oziroma desno.

ulls
V)

"

Dvoprstni dotik (samo na sledilni ploscici)

Z dvoprstnim dotikom lahko odprete meni za predmet na zaslonu.

& 0POMBA: Dvoprstni dotik je enak kliku z desno tipke miske.

e Zdvema prstoma se dotaknite obmocja sledilne ploScice, da odprete meni moznosti za izbrani predmet.

Drsenje z enim prstom (samo na zaslonu na dotik)
Drsenje z enim prstom omogoca obracanje seznamov in strani ali pomikanje po njih ali premikanje predmeta.
e  Kazalec na zaslonu premikate tako, da s prstom drsite v smeri, v katero se Zelite premakniti.

e (e zelite premakniti predmet, ga pritisnite s prstom in pridrzite, nato pa povlecite prst, da predmet
premaknete.
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5 Zabavne funkcije

Svoj racunalnik HP lahko uporabite za delo ali zabavo. Omogoca komuniciranje prek spletne kamere, urejanje
zvoka in videa ali prikljucitev zunanjih naprav, na primer projektorja, monitorja, televizorja ali zvo¢nikov. Ce si
zelite ogledati, kje v racunalniku so funkcije za zvok, video in kamero, glejte Komponente na strani 4.

Uporaba spletne kamere (samo pri nekaterih izdelkih)

Racunalnik ima vgrajeno spletno kamero, ki snema videoposnetke in zajema fotografije. Nekateri modeli
omogocajo videokonference in spletne klepete z uporabo preto¢nega videa.

A (e zelite dostopiti do kamere, v iskalno polje v opravilni vrstici vnesite kame ra, nato pa na seznamu
programov izberite Kamera.

Uporaba zvoka

Prenesete lahko glasbene datoteke in jih poslusate, pretakate zvocne vsebine iz spleta (tudi radijske),
snemate zvok ali urejate zvok in video in tako ustvarjate ve¢predstavnostne vsebine. V racunalniku lahko tudi
predvajate glasbene CD-je (pri nekaterih modelih) ali za predvajanje CD-jev prikljucite zunanji opti¢ni pogon.
Za Se vedji uzitek ob poslusanju prikljucite slusalke ali zvocnike.

Prikljucitev zvocnikov

Priklju¢ite lahko Zi¢ne zvocnike prek vrat USB ali prikljucka za izhod zvoka (slusalke) na racunalniku ali
zdruzitveni postaji.

Ce Zelite v ra¢unalnik prikljuciti brezzi¢ne zvo¢nike, upostevajte navodila proizvajalca naprave. Ce zelite v
racunalnik prikljuciti visokolocljivostne zvocnike, glejte Nastavitev zvoka HDMI na strani 30. Preden
prikljucite zvocnike, zmanjSajte glasnost.

Prikljucitev slusalk z mikrofonom

A OPOZORILO! (e Zelite prepretiti poskodbe, najprej nastavite glasnost in si $ele nato nadenite slusalke,
uSesne slusalke ali slusalke z mikrofonom. Za dodatne varnostne informacije glejte Upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila.

Za dostop do tega dokumenta naredite naslednje:

1.  Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato paizberite program HP Support Assistant.
—-ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2. lzberite Moj ra¢unalnik, izberite zavihek Specifikacije, nato pa izberite Uporabniski prirocniki.

Slusalke, ki imajo mikrofon, se imenujejo slusalke z mikrofonom. V priklju¢ek za izhod zvoka (slusalke)/vhod
zvoka (mikrofon) na racunalniku lahko prikljudite Zi¢ne slusalke.

Ce Zelite v ratunalnik prikljuciti brezzi¢ne slusalke z mikrofonom, upostevajte navodila proizvajalca naprave.

Uporaba spletne kamere (samo pri nekaterih izdelkih)
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Uporaba nastavitev zvoka

Z nastavitvami zvoka lahko prilagodite sistemsko glasnost, spremenite sistemske zvoke ali upravljate zvo¢ne
naprave.

Ce Zelite preveriti ali spremeniti nastavitve zvoka:

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite nadzorna plo&&a,izberite Nadzorna plos¢a, izberite
Strojna oprema in zvok, nato pa izberite Zvok.

—ali—

Z desno tipko miske kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plosca, Strojna oprema in zvok, nato pa
izberite Zvok.

Vas racunalnik ima lahko izbolj$an zvocni sistem Bang & Olufsen, DTS, Beats audio ali zvok drugega
proizvajalca. Zato lahko vas rac¢unalnik vkljucuje napredne zvocne funkcije, ki jih lahko nadzirate z nadzorno
plosco za zvok, specifi¢no za vas zvocni sistem.

Na nadzorni plos¢i za zvok si lahko ogledate in nadzirate nastavitve zvoka.

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite Nadzorna plo&&a,izberite Nadzorna plos¢a, izberite
Strojna oprema in zvok, nato pa izberite nadzorno plos¢o za zvok, specifitno za vas sistem.

—ali—

Z desno tipko miske kliknite gumb Start, izberite Nadzorna plosca, izberite Strojna oprema in zvok in
izberite nadzorno plosc¢o za zvok, specifitno za vas sistem.

Uporaba videa

Vas racunalnik je zmogljiva video naprava, ki omogoca ogled pretocnih videoposnetkov s priljubljenih spletnih
mest in prenos videoposnetkov in filmov za ogled v ra¢unalniku, ko niste povezani z omrezjem.

Za vedji uzitek ob gledanju prikljucite zunanji monitor, projektor ali televizor v ena od vrat za video na
racunalniku.

M” POMEMBNO: Zunanja naprava mora biti priklju¢ena v prava vrata na racunalniku in s pravim kablom.
UpoStevajte navodila proizvajalca naprave.

Informacije o uporabi videofunkcij boste nasli v programu HP Support Assistant.

Prikljuc¢evanje video naprav s kablom VGA (samo pri nekaterih izdelkih)

[%r OPOMBA: Za prikljucitev video naprave VGA na racunalnik potrebujete kabel VGA, ki je naprodaj posebej.

Ce Zelite na zunanjem monitorju VGA videti zaslonsko sliko ratunalnika oziroma projicirati predstavitev,
prikljucite monitor ali projektor v vrata VGA.

1.  Prikljucite kabel VGA monitorja ali projektorja v vrata VGA na ra¢unalniku, kot je prikazano.
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2. Stipkama fn + f4 preklapljate zaslonsko sliko med Stirimi stanji prikaza:
e Lezaslon racunalnika: ogled zaslonske slike le na racunalniku.
e  Podvoji: ogled zaslonske slike na ra¢unalniku in zunanji napravi hkrati.
e  Razsiri: ogled razsirjene zaslonske slike na racunalniku in zunanji napravi hkrati.
e  Ledrugizaslon: ogled zaslonske slike le na zunanji napravi.

Z vsakim pritiskom tipk fn + f4 se stanje prikaza spremeni.

[%f’ OPOMBA: Za najboljSe rezultate povecajte locljivost zaslona zunanje naprave, predvsem Ce
uporabljate moznost »Razsiri«, kot sledi. V iskalno polje v opravilni vrstici vnesite nadzorna plo3ca,

nato pa izberite Nadzorna plosca in Videz in prilagajanje. V razdelku Zaslon izberite Prilagodi
locljivost.

Prikljucitev video naprav s kablom HDMI (samo pri nekaterih izdelkih)

[%9 OPOMBA: Za prikljucitev naprave HDMI na racunalnik potrebujete kabel HDMI, ki je naprodaj posebe;j.

Ce Zelite na visokolo¢ljivostnem televizorju ali monitorju videti zaslonsko sliko racunalnika, prikljucite
visokolocljivostno napravo v skladu z naslednjimi navodili:

1.  Enkonec kabla HDMI priklju¢ite v vrata HDMI na rac¢unalniku.
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2.  Drugikonec kabla prikljucite na visokolocljivostni televizor ali monitor.
3. Stipkama fn + f4 lahko preklapljate zaslonsko sliko racunalnika med Stirimi stanji prikaza:
e  Lezaslon ra¢unalnika: ogled zaslonske slike le na racunalniku.
e  Podvaji: ogled zaslonske slike na racunalniku in zunaniji napravi hkrati.
e  Razsiri: ogled razsirjene zaslonske slike na racunalniku in zunanji napravi hkrati.
e Ledrugizaslon: ogled zaslonske slike le na zunaniji napravi.

Z vsakim pritiskom tipk fn + f4 se stanje prikaza spremeni.

[i?’”f OPOMBA: ZanajboljSe rezultate povecajte locljivost zaslona zunanje naprave, predvsem Ce
uporabljate moznost »RazSiri«, kot sledi. V iskalno polje v opravilni vrstici vnesite nadzorna plo3ca,
nato pa izberite Nadzorna plosca in Videz in prilagajanje. V razdelku Zaslon izberite Prilagodi
locljivost.

Nastavitev zvoka HDMI

HDMI je edini video vmesnik, ki podpira visokolocljivostni video in zvok. Ko poveZete visokolocljivostni
televizor z racunalnikom, lahko vklopite zvok HDMI na nasledniji nacin:

1. Vpodro¢ju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno tipko miske kliknite ikono
zvocnika in nato izberite Predvajalne naprave.

2. Nazavihku Predvajanje izberite ime digitalne izhodne naprave.
3. Kliknite Nastavi privzeto in nato V redu.
Ce Zelite zvok preklopiti nazaj na zvo¢nike racunalnika:

1.  Vpodro¢ju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno tipko miske kliknite ikono
zvocnika in nato Predvajalne naprave.

2. Nazavihku Predvajanje kliknite Zvocniki.

3. Kliknite Nastavi privzeto in nato V redu.
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6 Upravljanje porabe

[%”f OPOMBA: Racunalnik ima lahko gumb ali stikalo vklop/izklop. Izraz gumb vklop/izklop se v tem priro¢niku
uporablja za vse vrste krmilnikov za napajanje.

Zaustavitev (izklop) racunalnika

A POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi racunalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vklju¢no z operacijskim sistemom, nato pa
izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v naslednijih primerih:

e (e morate zamenjati akumulator ali dostopati do komponent v racunalniku;

e ko povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne poveze prek vrat USB (Universal Serial Bus);
e  (eracunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljucili iz elektritnega napajanja.

Ceprav lahko zaustavite ratunalnik z gumbom za vklop/izklop, priporo¢amo, da uporabite ukaz za zaustavitev
sistema Windows:

E?’”f OPOMBA: Ce je racunalnik v stanju spanja ali mirovanja, morate to stanje prekiniti, da lahko racunalnik
zaustavite.

1. Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
2. lIzberite gumb Start, izberite ikono MoZnosti napajanja, nato pa izberite Zaustavitev sistema.

Ce se racunalnik ne odziva in ne morete uporabiti zgoraj omenjenih postopkov za zaustavitev, poskusite
uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v navedenem vrstnem redu:

° Pritisnite ctrl + alt + delete. Izberite ikono MoZnosti napajanja, nato pa izberite Zaustavitev sistema.
e  Pritisnite gumb za vklop/izklop in ga pridrZite vsaj pet sekund.
e  Racunalnik izklopite iz zunanjega napajanja.

° Odstranite akumulator.

Nastavljanje moznosti porabe energije

Uporaba stanj za varcevanje z energijo

Nacin spanja je tovarniSko omogocen. Ko preklopite v stanje spanja, zacne utripati lucka za vklop, zaslon pa se
izklopi. Vase delo se shrani v pomnilnik.

A POZOR: Da preprecite morebitno manjSo kakovost zvoka in videa, izgubo predvajanja zvoka in videa ali
izgubo podatkov, ne preklopite v stanje spanja, medtem ko racunalnik bere disk ali zunanjo pomnilnisko
kartico oziroma zapisuje nanjo.

9

[ OPOMBA: Medtem ko je racunalnik v stanju spanja, ni mogoce vzpostaviti nobene vrste omrezne povezave
ali izvajati ra¢unalniskih funkcij.
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Preklop v stanje spanjain iz njega
Ko je rac¢unalnik vklopljen, lahko v stanje spanja preklopite na enega od spodaj navedenih nacinov:
e Nakratko pritisnite gumb za vklop/izklop.
e |zberite gumb Start, izberite ikono MoZnesti napajanja, nato pa izberite Spanje.

Na zacetnem zaslonu pomaknite kazalec v zgorniji ali spodniji desni kot zaslona. Ko se odprejo ¢arobni
gumbi, kliknite Nastavitve, kliknite ikono Napajanje, nato pa Spanje.

Za izhod iz natina spanja na kratko pritisnite gumb za vklop/izklop.

Ko se racunalnik vrne iz spanja, zasvetijo lucke za vklop in ra¢unalnik prikaze zaslon na tistem mestu, kjer ste
koncali z delom.

[%]’9 OPOMBA: Ce ste pri bujenju racunalnika nastavili geslo, morate vnesti geslo za sistem Windows, preden se
delo vrne na zaslon.

Omogocenje uporabnisSko sprozenega mirovanja in izhod iz njega (samo pri nekaterih izdelkih)

Z moznostmi porabe energije lahko omogocite uporabnisko sprozen preklop v stanje mirovanja in spremenite
druge nastavitve porabe ter casovne omejitve:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite moZnosti porabe energije, nato paizberite Moznosti
porabe energije.

—ali-
Z desno tipko miske kliknite ikono merilnika porabe E nato pa izberite MoZnosti porabe energije.

2. Vlevem podoknu izberite Izberi funkcijo stikal za vklop.

3. Izberite Spreminjanje nastavitev, ki trenutno niso na voljo, nato pa v obmocju Ob pritisku na gumb za
napajanje ali Ob pritisku na gumb za spanje izberite Mirovanje.

—ali-

Pod moznostjo Nastavitve zaustavitve izberite polje Mirovanje, da se na meniju z moznostmi porabe
energije prikaze izbira Mirovanje.

4. Izberite Shrani spremembe.

Za preklop iz stanja mirovanja na kratko pritisnite gumb za vklop/izklop. Lucke za vklop zacnejo svetiti in vase
delo se vrne na zaslon na tistem mestu, kjer ste koncali.

[%r OPOMBA: Ce ste nastavili vnos gesla ob bujenju ra¢unalnika, morate vnesti svoje geslo za Windows, da
prikazZete delo na zaslonu.

Uporaba merilnika porabe in nastavitve porabe energije

Merilnik porabe je prikazan na namizju Windows. Merilnik porabe omogoca hiter dostop do nastavitev
napajanja in preverjanje napolnjenosti akumulatorja.
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e  Zaprikaz odstotne vrednosti preostale napolnjenosti akumulatorja in trenutnega nacrta porabe

premaknite kazalec prek ikone merilnika porabe E

Za uporabo moznosti porabe energije z desno tipko miSke kliknite ikono merilnika porabe E in

izberite element s seznama. V iskalno polje v opravilni vrstici lahko tudi vnesete moznosti porabe
energije, nato pa izberete Moznosti porabe energije.

Razli¢ne ikone merilnika porabe prikazujejo, ali racunalnik deluje na akumulator ali zunanje napajanje. lkona
prav tako prikazuje sporocilo, ¢e je akumulator dosegel nizko ali kriti¢no stanje.

v ve

Nastavitev zascite z geslom pri bujenju

Ce Zelite nastaviti, da racunalnik zahteva geslo, ko se zapre natin spanja ali mirovanja, sledite naslednjim
korakom:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite moZnosti porabe energije, nato paizberite MoZnosti
porabe energije.

—ali—
Z desno tipko miske kliknite ikono merilnika porabe E nato pa izberite MoZnosti porabe energije.

2. Vlevem podoknuizberite Ob bujenju zahtevaj geslo.
3. Izberite Spreminjanje nastavitev, ki trenutno niso na voljo.

4. Izberite Zahtevaj geslo (priporoéeno).

[7_5”1’ OPOMBA: (e morate ustvariti geslo za uporabniski racun ali spremeniti svoje trenutno geslo, izberite
Ustvarjanje ali spreminjanje gesla za uporabniski racun in sledite navodilom na zaslonu. Ce ne Zelite
ustvariti ali spremeniti gesla uporabniSkega racuna, pojdite na 5. korak.

5. lIzberite Shrani spremembe.

Uporaba napajanja iz akumulatorja

A OPOZORILO! Morebitne varnostne tezave lahko zmanjsate tako, da s tem ra¢unalnikom uporabljate samo
akumulator, ki ste ga dobili z racunalnikom, nadomestni HP-jev akumulator ali zdruZzljiv HP-jev akumulator, ki
ste ga kupili posebe;j.

Ko racunalnik ni vklju¢en v zunanje napajanje, deluje na energijo iz akumulatorja. Zivljenjska doba
akumulatorja racunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe, uporabljene programe,
svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane z ra¢unalnikom, in druge dejavnike. Ce je akumulator v
racunalniku, medtem ko je ta prikljuen na napajanje iz omrezja, se akumulator polni, hkrati pa je s tem
zastiteno vase delo, ¢e bi prislo do izpada napajanja. Ce ima racunalnik napolnjen akumulator in deluje na
zunanje napajanje, bo preklopil na napajanje iz akumulatorja, ko napajalnik odklopite iz racunalnika ali ko
pride do izpada elektri¢ne energije.

E”f OPOMBA: Ko izklopite omrezno napajanje, se svetlost zaslona samodejno zmanjsa, da se ohranja Zivljenjska
doba akumulatorja. Nekateri racunalniski izdelki podaljsajo Zivljenjsko dobo akumulatorja tako, da preklopijo
v drug grafi¢ni nacin.
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Iskanje dodatnih informacij o akumulatorju

Za dostop do podatkov o akumulatorju:

1.  Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato pa izberite program HP Support Assistant.
—ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2. lIzberite Moj raEuna}nik, izberite zavihek Diagnostika in orodja, nato pa izberite Preverjanje
akumulatorja HP. Ce funkcija Preverjanje akumulatorja HP pokaze, da je akumulator treba zamenjati, se
obrnite na sluzbo za podporo.

HP Support Assistant vsebuje naslednja orodja in informacije o akumulatorju:
e  orodje za pregled akumulatorja za testiranje delovanja akumulatorja;

e  podatke o umerjanju, upravljanju porabe ter pravilni negi in shranjevanju za podaljSanje zivljenjske dobe
akumulatorja;

e  podatke o vrstah akumulatorjev, specifikacijah, zivljenjskih ciklih in kapaciteti.

Uporaba funkcije Preverjanje akumulatorja HP

HP Support Assistant zagotavlja informacije o stanju akumulatorja, nameS¢enega v racunalnik.
Za zagon funkcije Preverjanje akumulatorja HP naredite naslednje:

1.  Prikljucite napajalnik na rac¢unalnik.

[i?)/f OPOMBA: Racunalnik mora biti priklju¢en v zunanje napajanje, da lahko funkcija Preverjanje
akumulatorja HP pravilno deluje.

2. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato pa izberite program HP Support Assistant.
—-ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

3. Izberite Moj ra¢unalnik, izberite zavihek Diagnostika in orodja, nato pa izberite Preverjanje
akumulatorja HP. Ce funkcija Preverjanje akumulatorja HP pokaze, da je akumulator treba zamenijati, se
obrnite na sluzbo za podporo.

Funkcija Preverjanje akumulatorja HP pregleda akumulator in njegove celice in preveri, ali pravilno delujejo, na
koncu pa izdela porotilo o rezultatih pregleda.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

Premaknite kazalec prek ikone merilnika porabe E

Maksimiziranje ¢asa praznjenja akumulatorja

Cas praznjenja akumulatorija se razlikuje glede na funkcije, ki jih uporabljate, ko se ratunalnik napaja iz
akumulatorja. NajdaljSi ¢as praznjenja se postopoma krajsa zaradi naravnega zmanjSevanja kapacitete
akumulatorija.

Nasveti za podaljSanje delovanja akumulatorja:
e  ZmanjSajte svetlost zaslona.

e  QOdstranite akumulator iz raCunalnika, ko ga ne uporabljate ali polnite.
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e  Akumulator hranite v hladnem in suhem prostoru.

eV moznostih porabe izberite nastavitev Varcevanje porabe.

Upravljanje stanj praznega akumulatorja

Podatki v tem razdelku opisujejo opozorila in prednastavljene odzive sistema. Nekatera opozorila o praznem

akumulatorju in odzive sistema lahko spremenite v moznostih porabe energije. Nastavitve z moznostmi
porabe energije ne veljajo za lucke.

V iskalno polje v opravilni vrstici vnesite moZnosti porabe energije, nato paizberite Moznosti
porabe energije.

Prepoznavanje stanj praznega akumulatorja

Ko akumulator, ki je edini napajalni vir racunalnika, dosezZe nizko ali kriti¢no stopnjo napolnjenosti, se zgodi
naslednje:

e  Lucka akumulatorja (samo pri nekaterih izdelkih) kaze nizko ali kriti¢no stopnjo napolnjenosti.

—ali—
Ikona merilnika porabe E prikazuje obvestilo o nizki ali kriti¢ni stopnji akumulatorja.

Ce je ratunalnik vklopljen ali v stanju spanja, racunalnik za kratek ¢as ostane v stanju spanja, nato pa se
zaustavi in izgubi vse neshranjene podatke.

ReSevanje stanja praznega akumulatorja

ReSevanje stanja praznega akumulatorja, ko je na voljo zunanji vir napajanja
A Prikljucite eno od teh naprav:
e napajalnik;
e  dodatno zdruzitveno ali razSiritveno napravo;

e  dodatni napajalnik, ki je pri HP-ju na voljo kot dodatna oprema

ReSevanje stanja praznega akumulatorja, kadar vir napajanja ni na voljo

Ce Zelite resiti skoraj prazen akumulator, vendar vir napajanja ni na voljo, shranite svoje delo in zaustavite
racunalnik.

Odstranjevanje akumulatorja

Akumulator odstranite tako:

A POZOR: Odstranjevanje akumulatorja, ki je edini vir napajanja za racunalnik, lahko povzro¢iizgubo
podatkov. Da bi preprecili izgubo podatkov, shranite svoje delo in zaustavite sistem Windows, preden
odstranite akumulator.

Mev v

1. Naravni povrsini obrnite racunalnik za 180 stopinj, tako da je leziS¢e za akumulator obrnjeno proti vam.

2. Potisnite zapah za zaklep akumulatorija (1), da odklenete akumulator, nato pa potisnite zaklep za
sprostitev akumulatorja (2), da sprostite akumulator.

[%”f OPOMBA: Zaklep za sprostitev akumulatorja se samodejno pomakne v prvoten polozaj.

Nastavljanje moznosti porabe energije
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3.  Obrnite akumulator (3) navzgor, nato pa ga vzemite iz racunalnika (4).

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

e  Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite moZnosti porabe energije,nato paizberite MoZznosti
porabe energije.

—-ali-
e  Podizbiro »Moznosti porabe energije« izberite nastavitve za majhno porabo energije.

e |zkljucite povezave brezzitnega in lokalnega omreZja (LAN) in izklopite modemske aplikacije, ce jih ne
uporabljate.

e Izkljucite zunanje naprave, ki niso priklju¢ene na zunanji vir napajanja, e jih ne uporabljate.
e  Ustavite, onemogocite ali odstranite vse zunanje pomnilniske kartice, ki jih ne uporabljate.
e  ZmanijSajte svetlost zaslona.

e Ko prekinete delo, preklopite v stanje spanja ali zaustavite racunalnik.

Hranjenje akumulatorja

A POZOR: (e Zelite zmanjsati moznosti okvare akumulatorja, ga ne smete dolgotrajno izpostavljati visoki
temperaturi.

Ce racunalnika ne boste uporabljali ve¢ kot dva tedna in ga boste izklopili iz elektricnega napajanja,
akumulator, ki ga lahko zamenja uporabnik, odstranite in ga shranite posebej.

Da podaljsate zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga hranite v hladnem in suhem prostoru.

[%r OPOMBA: Shranjeni akumulator morate preveriti vsakih est mesecev. Ce je napolnjen manj kot 50-
odstotno, ga napolnite, preden ga znova shranite.

Preden zacnete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve¢ kot en mesec, ga umerite.
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Odlaganje akumulatorja

A OPOZORILO! (e Zelite zmanjsati moznost pozara ali opeklin, ne razstavljajte, ne stiskajte in ne luknjajte
akumulatorja, ne krajsajte zunanjih kontaktov in akumulatorja ne zavrzite v ogenj ali vodo.

Za informacije o odlaganju akumulatorja glejte Upravna, varnostna in okoljevarstvena obvestila.

Za dostop do tega dokumenta naredite naslednje:

A Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato pa izberite program HP Support Assistant.
—-ali-

Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

Menjava akumulatorja

Funkcija Preverjanje akumulatorja HP vas obvesti, da morate zamenjati akumulator, ko se notranja celica ne
polni ve¢ pravilno ali ko se zmogljivost akumulatorja zmanj$a. Ce za akumulator velja HP-jeva garancija, je
navodilom priloZen ID garancije. Sporocilo vas usmeri na HP-jevo spletno mesto z vec informacijami o
narocanju nadomestnega akumulatorja.

Uporaba zunanjega napajanja iz omrezja

A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja racunalnika, ko ste na letalu.

A OPOZORILO! Zracunalnikom uporabljajte samo prilozeni napajalnik, nadomestni napajalnik, ki ga priskrbi
HP, ali zdruzljivi napajalnik, kupljen pri HP-ju, saj tako preprecite morebitna varnostna tveganja.

KRk

[ OPOMBA: Zainformacije o prikljuevanju na zunanje napajanje glejte brosuro Navodila za nastavitev, ki je
prilozena v Skatli z ra¢unalnikom.

Zunanje napajanje z izmeni¢nim tokom poteka prek napajalnika ali dodatne zdruzitvene ali razSiritvene
naprave.

Racunalnik prikljucite na zunanji napajalnik v naslednjih primerih:

e (e polnite ali umerjate akumulator;

e (e namescate ali spreminjate sistemsko programsko opremo;

e (e zapisujete informacije na CD, DVD ali BD (samo pri nekaterih izdelkih);
e (e jezagnan program za defragmentiranje diska;

e  (eizvajate varnostno kopiranje ali obnovitev.

Ko prikljutite ra¢unalnik na zunaniji napajalnik, se zgodi naslednje:

e  zacne se polniti akumulator;

e  (ejeracunalnik vklopljen, se spremeni prikaz ikone merilnika porabe v opravilni vrstici.
Ko odklopite zunaniji napajalnik, se zgodi naslednje:

e  racunalnik preklopi na napajanje iz akumulatorija;

e  svetlost zaslona se samodejno zmanjSa, da se ohranja Zivljenjska doba akumulatorja.
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Preskusanje napajalnika
Preizkusite napajalnik, ¢e racunalnik, ko je priklju¢en na napajalnik, kaze katerega od naslednjih simptomov:
e  racunalnik se ne vklopi;
e  zaslon se ne vklopi;
e  lucke za vklop ne svetijo.
Kako preizkusiti napajalnik:
1.  Zaustavite racunalnik.
2. Odstranite akumulator iz racunalnika.
3.  Priklopite napajalnik na racunalnik in ga nato vkljucite v elektri¢no vti¢nico.
4. Vklopite rac¢unalnik.
e (e lutke napajanja zasvetijo, napajalnik deluje pravilno.
e (e lutke napajanja ne zasvetijo, napajalnik ne deluje in ga je treba zamenjati.

Za informacije o nakupu nadomestnega napajalnika se obrnite na podporo.
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Zas

ve

Varnost

ta racunalnika

Standardne varnostne funkcije operacijskega sistema Windows in orodja za nastavitev racunalnika, ki niso del

programa Windows (BI0S), lahko zas¢itijo vase osebne nastavitve in podatke pred raznimi tveganii.

Ej?)y OPOMBA: Varnostne reSitve so namenjene dodatni zasciti. Ta zas€ita pa ne more prepreciti kraje

racunalnika ali napa¢nega ravnanja z njim.

[:;’/f’ OPOMBA: Preden svoj racunalnik posljete na servis, varnostno kopirajte in izbriSite zaupne datoteke ter

odstranite vse nastavitve gesel.

[:;’/r OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so navedene v tem poglavju, morda niso na voljo v vasem rac¢unalniku.

[Z;’/f’ OPOMBA: Racunalnik podpira Computrace, spletno varnostno storitev za sledenje in obnovo, ki je na voljo v
nekaterih regijah. Ukradeni racunalnik lahko s storitvijo Computrace najdete, ¢e se nepooblasceni uporabnik
poveze v internet. Ce Zelite uporabljati Computrace, morate kupiti programsko opremo in se narotiti na to
storitev. Za informacije o naroc¢anju programske opreme Computrace pojdite na http://www.hp.com.

Racunalni$ko tveganje

Varnostna funkcija

Nepooblascena raba racunalnika

Program HP Client Security skupaj z geslom, pametno kartico,
brezkontaktno kartico, branjem registriranih prstnih odtisov ali
drugim nacinom preverjanja istovetnosti

Nepooblas¢en dostop do orodja Computer Setup (BIOS)

Skrbnisko geslo za BIOS v orodju Computer Setup*

Nepooblascen dostop do vsebine na trdem disku

Geslo DriveLock (samo pri nekaterih izdelkih) v programu
Computer Setup*

Nepooblascen zagon z dodatnega zunanjega opti¢nega pogona
(samo pri nekaterih izdelkih), dodatnega zunanjega trdega diska
(samo pri nekaterih izdelkih) ali notranjega omreznega vmesnika

Funkcija zagonskih moznosti v orodju Computer Setup*

Nepooblascen dostop do uporabniskega racuna Windows

Uporabnisko geslo za Windows

Nepooblas¢en dostop do podatkov

° Programska oprema HP Drive Encryption

° Windows Defender

Nepooblascen dostop do nastavitev orodja Computer Setup in
drugih informacij za identifikacijo sistema

Skrbnisko geslo za BIOS v orodju Computer Setup*

Nepooblas¢ena odstranitev racunalnika

Reza varnostnega kabla (skupaj z dodatnim varnostnim kablom)

*Orodje Computer Setup je predhodno namesceno orodje ROM, ki ga lahko uporabljate celo takrat, ko operacijski sistem ne deluje ali se
ne nalozi. Za pomikanje in izbiranje v orodju Computer Setup lahko uporabite kazalno napravo (sledilno plos¢ico, kazalno palico ali

misko USB) ali tipkovnico.

OPOMBA: Na tabli¢nih racunalnikih brez tipkovnice lahko uporabite zaslon na dotik.

Zascita racunalnika
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Uporaba gesel

Geslo je skupina znakov, ki jih izberete, da zavarujete podatke v ra¢unalniku. Nastavite lahko vec vrst gesel,
odvisno od nacina, s katerim Zelite nadzirati dostop do svojih informacij. Gesla lahko nastavite v operacijskem

sistemu Windows ali v orodju Computer Setup, ki je predhodno namesceno na racunalnik.

e  Skrbniski gesli za BIOS in program DriveLock sta nastavljeni v orodju Computer Setup in z njima upravlja

sistemski BIOS.

e  (Gesla operacijskega sistema Windows so nastavljena samo v operacijskem sistemu Windows.

e (e ste pozabili uporabnigko geslo DriveLock in glavno geslo DriveLock, nastavljeno v orodju Computer

Setup, se trdi disk, ki je zaSciten s temi gesli, trajno zaklene in ga ve¢ ni mozno uporabiti.

Za funkcije orodja Computer Setup in varnostne funkcije operacijskega sistema Windows lahko uporabite isto

geslo. Poleg tega lahko isto geslo uporabite za ve¢ funkcij orodja Computer Setup.
Pri ustvarjanju in shranjevanju gesel upostevajte naslednje nasvete:

e Ko ustvarjate gesla, sledite zahtevam programa.

e Neuporabljajte istega gesla za razli¢ne programe in spletna mesta in svojega gesla za sistem Windows

ne uporabite za noben drug program ali spletno mesto.

e  Funkcijo Password Manager v programu HP Client Security uporabite za shranjevanje uporabniskih imen
in gesel za spletna mesta in programe. Pozneje jih boste lahko varno prebrali, e jih pozabite.

e  Gesel ne shranjujte v racunalnisko datoteko.

Nasledniji tabeli prikazujeta obitajno uporabljena skrbniska gesla operacijskega sistema Windows in BIOS ter

opisujet njihove funkcije.

Nastavitev gesel v sistemu Windows

Geslo Funkcija

Skrbnisko geslo* Varuje dostop do dolocene stopnje skrbniSkega racuna

operacijskega sistema Windows.

OPOMBA: Z nastavitvijo skrbniSkega gesla za sistem Windows

ne boste nastavili tudi skrbniskega gesla za BIOS.

Uporabnisko geslo* Zasciti dostop do uporabniskega racuna Windows.

*Za informacije o nastavitvi skrbniskega ali uporabniskega gesla za Windows v iskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato

paizberite program HP Support Assistant.

Nastavitev gesla v orodju Computer Setup

Geslo Funkcija

Skrbnisko geslo za BIOS* Varuje dostop do orodja Computer Setup.

OPOMBA: (e so aktivne funkcije za zaé¢ito skrbniskega gesla za
BIOS, tega gesla morda ne boste mogli odstraniti, dokler teh

funkcij ne izklopite.

Glavno geslo DriveLock* Varuje dostop do notranjega trdega diska, ki je zasciten s
sistemom DriveLock. To se uporablja tudi za odstranjevanje

zascite DriveLock.
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Geslo Funkcija

Uporabnisko geslo DriveLock* Varuje dostop do notranjega trdega diska, ki je zas¢iten s
sistemom DriveLock in se nastavi pri geslih DriveLock med
postopkom omogocanja.

*Za podrobnosti o posameznem geslu glejte naslednje teme.

Upravljanje skrbniskega gesla za BIOS
Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete tako:
Nastavitev novega skrbniSkega gesla za BI0S
1.  Zazenite orodje Computer Setup.
e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:

A Vklopite ali znova zazZenite ra¢unalnik; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko f10, da
zazenete orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni racunalniki brez tipkovnic:

A Izklopite tabli¢ni racunalnik. Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanjSanje
glasnosti, da se prikaze zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zazenete orodje Computer
Setup.

2. lIzberite Security (Varnost), izberite Create BIOS Administrator Password (Ustvari skrbnisko geslo za
BIOS), nato pa pritisnite enter.

3. Vprikazani poziv vnesite geslo.
4. Vprikazani poziv vnesite novo geslo, da ga potrdite.

5. (e zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Computer Setup, izberite ikono za shranjevanje, nato pa
upostevajte zaslonska navodila.

—ali—

Izberite Main (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani spremembe in zapri), nato pa pritisnite
enter.

Spremembe se uveljavijo ob vnovitnem zagonu racunalnika.
Spreminjanje skrbniskega gesla za BI0S
1.  Zazenite orodje Computer Setup.

e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:

A Vklopite ali znova zazenite racunalnik; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko 10, da
zazenete orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni racunalniki brez tipkovnic:

A Izklopite tabli¢ni racunalnik. Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanjSanje
glasnosti, da se prikaze zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zaZenete orodje Computer
Setup.

2. lIzberite Security (Varnost), izberite Change BIOS Administrator Password (Spremeni skrbnisko geslo za
BIOS), nato pa pritisnite enter.

3. Vprikazani poziv vnesite trenutno geslo.
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4. V prikazani poziv vnesite novo geslo.
5. Vprikazani poziv vnesite novo geslo, da ga potrdite.

6. Ce zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona izberite
ikono za shranjevanje, nato pa upostevajte zaslonska navodila.

—ali—

Izberite Main (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani spremembe in zapri), nato pa pritisnite
enter.

Spremembe se uveljavijo ob vnoviénem zagonu racunalnika.
Brisanje skrbniSkega gesla BIOS
1.  Zazenite orodje Computer Setup.

e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:

A Vklopite ali znova zaZenite racunalnik; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko 10, da
zazenete orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni racunalniki brez tipkovnic:

A Izklopite tabli¢ni racunalnik. Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanjsanje
glasnosti, da se prikaze zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zaZenete orodje Computer
Setup.

2. Izberite Security (Varnost), izberite Change BI0S Administrator Password (Spremeni skrbnisko geslo za
BIOS), nato pa pritisnite enter.

V prikazani poziv vnesite trenutno geslo.
Prikazani poziv za vnos novega gesla pustite polje prazno in pritisnite enter.

Prikazani poziv za vnoviten vnos gesla pustite prazen in pritisnite enter.

O

Ce Zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona izberite
ikono za shranjevanje, nato pa upostevajte zaslonska navodila.

—ali—

Izberite Main (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani spremembe in zapri), nato pa pritisnite
enter.

Spremembe se uveljavijo ob vnovitnem zagonu rac¢unalnika.
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VUnos skrbniskega gesla za BIOS

V poziv BIOS administrator password (Skrbnisko geslo za BIOS) vnesite geslo (uporabite iste tipke, kot ste jih
uporabili pri nastavitvi gesla) in pritisnite enter. Po dveh neuspesnih poizkusih vnosa skrbniskega gesla BIOS-
a morate znova zagnati racunalnik in poskusiti znova.

Upravljanje gesla DriveLock v orodju Computer Setup (samo pri nekaterih izdelkih)

A POZOR: (e Zelite prepretiti, da bi trdi disk, zas¢iten s funkcijo DriveLock, postal trajno neuporaben, shranite
uporabnigko in glavno geslo funkcije DriveLock na varno mesto stran od racunalnika. Ce pozabite obe gesli za
DriveLock, bo trdi disk trajno zaklenjen in ga ne boste mogli ve¢ uporabljati.

Varnostna funkcija DriveLock preprecuje nepooblas¢en dostop do vsebine trdega diska. Funkcijo DriveLock
lahko omogocite samo za notranje trde diske racunalnika. Ko za pogon omogocite funkcijo DriveLock, je
dostop do njega mogoc¢ samo, Ce najprej vnesete geslo. Disk mora biti vstavljen v racunalnik ali napredni
podvojevalnik vrat, da lahko z gesli DriveLock dostopate do njega.

Ce Zelite omogotiti zas¢ito DriveLock za notranji trdi disk, morate v programu Computer Setup nastaviti
uporabnisko in skrbnisko geslo. Pri uporabi varnostne funkcije DriveLock upostevajte naslednje:

e  Dostop do trdega diska, zascitenega s funkcijo Drive Lock, je mogo¢ samo z uporabniskim ali glavnim
geslom.

e  Priporotamo, da je lastnik uporabniSkega gesla uporabnik, ki vsakodnevno uporablja zasciteni trdi disk.
Glavno geslo je lahko geslo skrbnika sistema ali geslo uporabnika, ki vsakodnevno uporablja trdi disk.

e  Uporabnisko in glavno geslo sta lahko enaki.

e  Uporabnisko ali glavno geslo lahko izbriSete samo tako, da onemogocite zascito DriveLock za trdi disk.
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Nastavitev glavnega gesla DriveLock
Za nastavitev glavnega gesla DriveLock v orodju Computer Setup sledite naslednjim korakom:
1. Zazenite orodje Computer Setup.
e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:
1.  lzklopite racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko f10, da zazenete
orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni racunalniki brez tipkovnic:
1.  lIzklopite tabli¢ni racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanjSanje glasnosti, da se prikaze
zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zazenete orodje Computer Setup.

2. lzberite Security (Varnost), izberite Hard Drive Utilities (Pripomocki trdega diska), izberite DriveLock,
nato pa pritisnite enter.

Izberite trdi disk, ki ga Zelite zas(ititi, nato pa pritisnite enter.
Izberite Set DriveLock Master Password (Nastavi glavno geslo DriveLock), nato pa pritisnite enter.
Natancno preberite opozorilo.

V prikazani poziv vnesite glavno geslo in pritisnite enter.

N oo v s w

V prikazani poziv znova vnesite glavno geslo, da ga potrdite, nato pa pritisnite enter.

B 0POMBA: Spremembe zaénejo veljati takoj.

8. (e zelite zapreti orodje Computer Setup, izberite Main, (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani
spremembe in zapri), nato pa izberite Yes (Da).

Omogocanje funkcije DriveLock

1.  Zazenite orodje Computer Setup.
e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:
1. lzklopite racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko f10, da zazenete
orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni racunalniki brez tipkovnic:
1.  lzklopite tabli¢ni racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanj3anje glasnosti, da se prikaze
zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zazenete orodje Computer Setup.

2. Izberite Security (Varnost), izberite Hard Drive Utilities (Pripomocki trdega diska), izberite DriveLock,
nato pa pritisnite enter.

3. lzberite trdi disk, ki ga Zelite zascititi, nato pa pritisnite enter.
4. Izberite Enable DriveLock (Omogoci DriveLock), nato pa pritisnite enter.

5. Natancno preberite opozorilo.
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6. V prikazani poziv vnesite uporabnisko geslo in pritisnite enter.

7. V prikazani poziv znova vnesite uporabnisko geslo, da ga potrdite, nato pa pritisnite enter.

5f 0POMBA: Spremembe zacnejo veljati takoj.

8. (e zelite zapreti orodje Computer Setup, izberite Main, (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani
spremembe in zapri), nato pa izberite Yes (Da).

Onemogocenje funkcije DriveLock

1.  Zazenite orodje Computer Setup.
e  Racunalniki ali tabli¢ni racunalniki s tipkovnicami:
1.  Izklopite racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop; ko se prikaze logotip HP, pritisnite tipko f10, da zazenete
orodje Computer Setup.

e  Tabli¢ni ra¢unalniki brez tipkovnic:
1. lzklopite tabli¢ni racunalnik.

2.  Pritisnite gumb za vklop/izklop skupaj z gumbom za zmanjsanje glasnosti, da se prikaze
zagonski meni, nato pa tapnite F10, da zazenete orodje Computer Setup.

2. lIzberite Security (Varnost), izberite Hard Drive Utilities (Pripomocki trdega diska), izberite DriveLock,
nato pa pritisnite enter.

3. Izberite trdi disk, ki ga Zelite upravljati, nato pa pritisnite enter.
4. Izberite Disable DriveLock (Onemogoci DriveLock), nato pa pritisnite enter.

5. Vprikazani poziv vnesite glavno geslo ali uporabnisko geslo, nato pa pritisnite enter.

EY opoMBA: Spremembe zatnejo veljati takoj.

6. Ce zelite zapreti orodje Computer Setup, izberite Main, (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani
spremembe in zapri), nato pa izberite Yes (Da).

Vnos gesla Driveloc

Prepricajte se, da je trdi disk vstavljen v racunalnik (ne v dodatno zdruzitveno postajo ali zunanje lezisce
MultiBay).

0b pozivu DriveLock Password (Geslo DriveLock) vtipkajte uporabnisko ali glavno geslo (uporabite enake
tipke, kot ste jih uporabili za nastavitev gesla) in pritisnite enter.

Po treh napacnih poskusih vnosa gesla morate zaustaviti racunalnik in poskusiti znova.

Uporaba gesel
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Spreminjanje uporabnisSkega ali glavnega gesla DriveLock

Za spreminjanje uporabniskega ali glavnega gesla DriveLock v orodju Computer Setup sledite naslednjim
korakom:

1.  lzklopite racunalnik.
2.  Pritisnite gumb za vklop.

3. Vpoziv DriveLock Password (Geslo DriveLock) vnesite trenutno uporabnisko ali glavno geslo DriveLock,
ki ga spreminjate, pritisnite enter, nato pa pritisnite ali tapnite f10, da zazenete orodje Computer Setup.

4. Izberite Security (Varnost), izberite Hard Drive Utilities (Pripomocki trdega diska), izberite DriveLock,
nato pa pritisnite enter.

5. Izberite trdi disk, ki ga Zelite upravljati, nato pa pritisnite enter.
6. Spremenite geslo.
e (e Zelite spremeniti uporabnigko geslo, naredite naslednje:

A Izberite Change DriveLock User Password (Spremeni uporabnisko geslo DriveLock) in
pritisnite enter.

e (e zelite spremeniti glavno geslo, naredite naslednje:

A Izberite Change DriveLock Master Password (Spremeni glavno geslo DriveLock), nato pa
pritisnite enter.

[%f OPOMBA: Moznost Change DriveLock Master Password (Spremeni glavno geslo DriveLock) je vidna
samo, Ce ste v 2. koraku v poziv DriveLock Password (Geslo DriveLock) vnesli glavno geslo.

7. Natancno preberite opozorilo.
8. Vprikazani poziv vnesite novo geslo in pritisnite enter.

9. Vprikazani poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite, nato pa pritisnite enter.

EY 0poMBA: Spremembe zatnejo veljati takoj.

10. Ce zelite zapreti orodje Computer Setup, izberite Main (Glavno), izberite Save Changes and Exit (Shrani
spremembe in zapri), nato pa sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba protivirusne programske opreme

Ko rac¢unalnik uporabljate za dostopanje do e-poSte, omreZzja ali interneta, ga izpostavljate racunalniskim
virusom. Racunalniski virusi lahko onemogocijo operacijski sistem, programe ali pripomocke ali pa povzrocijo,
da ne delujejo pravilno.

Protivirusna programska oprema lahko zazna in unici vecino virusov ter v vecini primerov tudi popravi
poskodbe, ki jih je povzrodil virus. Ce Zelite, da bo racunalnik neprekinjeno zasciten pred najnovejSimi virusi,
morate protivirusno programsko opremo redno posodabljati.

Program Windows Defender je vnaprej namescen v racunalnik. Priporo¢amo vam, da Se naprej uporabljate
protivirusni program ter tako popolnoma zas¢itite svoj racunalnik.

Vet informacij o racunalnigkih virusih pois¢ite v orodju HP Support Assistant. Ce Zelite dostopiti do orodja HP
Support Assistant, v iskalno polje v opravilni vrstici vnesite podpora, nato pa izberite program HP Support
Assistant.
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Uporaba programske opreme pozarnega zidu

Pozarni zidovi preprecujejo nepooblas¢en dostop do sistema ali omrezja. PoZarni zid je lahko programska
oprema, ki jo namestite v raunalnik in/ali omreZje, ali pa vkljutuje tako strojno kot tudi programsko opremo.

Obstajata dve vrsti pozarnih zidov:
e  (Gostiteljski pozarni zidovi — programska oprema, ki varuje samo racunalnik, v katerem je namescena.

° Omrezni pozarni zidovi — namesceni med DSL ali kabelskim modemom v domacem omrezju in varujejo
vse racunalnike v omrezju.

Ce je v sistemu name&¢en pozarni zid, ta nadzoruje podatke, ki so poslani v sistem in iz njega, ter jih primerja z
uporabnisko dologenimi varnostnimi kriteriji. Podatki, ki teh kriterijev ne izpolnjujejo, so blokirani.

V vagem racunalniku ali omrezni opremi je pozarni zid morda ze names¢en. Ce ni, so na voljo resitve v obliki
programske opreme pozarnega zidu.

[:?’”r OPOMBA: V nekaterih primerih lahko pozarni zid prepreci dostop do spletnih iger, moti delovanje tiskalnika
ali skupne rabe datotek v omrezju ali pa blokira e-postne priponke pooblaséenih oseb. Ce Zelite za¢asno
odpraviti tezavo, onemogocite pozarni zid, izvedite Zeleno opravilo, nato pa znova omogocite pozarni zid. Za
trajno odpravo tezave pa boste morali spremeniti nastavitve pozarnega zidu.

Namestitev pomembnih varnostnih posodobitev

A POZOR: Druzba Microsoft® posilja obvestila o pomembnih posodobitvah. Ce Zelite ratunalnik zavarovati
pred luknjami v zas€iti in racunalnisSkimi virusi, namestite vse nujne Microsoftove posodobitve takoj, ko vas
racunalnik o njih obvesti.

Izberete lahko samodejno namestitev posodobitev. Ce Zelite spremeniti nastavitve, v iskalno polje v opravilni
vrstici vnesite nadzorna plo&ca, nato paizberite Nadzorna ploséa. Izberite Sistem in varnost, Windows
Update ter Spremeni nastavitve in sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba programa HP Client Security (samo pri nekaterih
izdelkih)

Programska oprema HP Client Security je predhodno nameS¢ena na racunalnik. Do te programske opreme
lahko dostopate prek ikone HP Client Security na skrajni desni strani opravilne vrstice ali prek Nadzorne
plos¢e Windows. Ponuja varnostne funkcije, ki preprecijo nepooblasc¢en dostop do racunalnika, omrezijin
klju€nih podatkov. Vet informacij najdete v pomoci za programsko opremo HP Client Security.

Uporaba programa HP Touchpoint Manager (samo pri nekaterih
izdelkih)

HP Touchpoint Manager je reSitev informacijske tehnologije v oblaku, ki podjetjem omogoca ucinkovito
upravljanje in zascito sredstev podjetja. HP Touchpoint Manager pomaga zas(ititi naprave pred zlonamerno
programsko opremo in drugimi napadi, nadzoruje zdravje naprave in strankam omogoca, da skraj$ajo €as, ki
ga porabijo za reSevanje tezav z napravo za kon¢nega uporabnika in varnostjo. Stranke lahko hitro prenesejo
in namestijo programsko opremo, ki je v primerjavi z obicajnimi reSitvami cenovno zelo ugodna.

Uporaba programske opreme pozarnega zidu
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Namestitev dodatnega varnostnega kabla

[%’/r OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen odvracanju morebitnih tatov, ne more pa vedno prepreciti kraje
racunalnika ali napacnega ravnanja z njim.

[‘__f’/r OPOMBA: Reza zavarnostnikabel na vaSem racunalniku se lahko nekoliko razlikuje od tiste na sliki v tem

razdelku.

1. Varnostni kabel ovijte okoli nepremi¢nega predmeta.

2. Vstavite klju¢ (1) v klju¢avnico za kabel (2).

3. Vstavite kljucavnico varnostnega kabla v rezo varnostnega kabla na racunalniku (3), nato pa s kljutem

zaklenite klju¢avnico.

a
T .

Uporaba bralnika prstnih odtisov (samo pri nekaterih izdelkih)

Vgrajeni bralnik prstnih odtisov je na voljo v izbranih izdelkih. Ce Zelite uporabiti bralnik prstnih odtisov,
morate svoje prstne odtise registrirati v orodju Credential Manager v programu HP Client Security. Glejte
pomoc za programsko opremo HP Client Security.

Ko vse prstne odtise registrirate v orodju Credential Manager, lahko s funkcijo Password Manager programa
HP Client Security shranite vsa uporabniska imena in gesla za podprta spletna mesta in programe.

Iskanje bralnika prstnih odtisov
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Bralnik prstnih odtisov je majhno kovinsko tipalo, ki je names¢eno na enem od naslednijih delov ra¢unalnika:

blizu spodnjega dela sledilne ploscice;
na desni strani tipkovnice;
na zgornji desni strani zaslona;

na zgornji levi strani zaslona.

Glede naizdelek je bralnik lahko namescen vodoravno ali navpicno. Pri obeh postavitvah morate s prstom
podrsati navpi¢no prek kovinskega tipala.

Poglavje 7 Varnost



8 Vzdrzevanje

Pomembno je, da ra¢unalnik redno vzdrzujete v optimalnem stanju. V tem poglavju je razlozeno, kako
uporabiti orodja, kot sta programa za defragmentiranje in ¢iS¢enje diska. Vsebuje tudi navodila za

posodabljanje programov in gonilnikov, postopke za ¢iS¢enje racunalnika ter nasvete za potovanje z
racunalnikom ali njegovo posiljanje.

IzboljSanje delovanja

Hitro delovanje rac¢unalnika lahko ohranite z rednim vzdrzevanjem s pomocjo orodij, kot sta programa za

defragmentiranje diska in ¢iS¢enje diska.

Uporaba programa za defragmentiranje diska

HP priporoca, da s programom za defragmentiranje diska defragmentirate trdi disk vsaj enkrat na mesec.

[%i’ OPOMBA: Prifiksnih pogonih (SSD-jih) programa za defragmentiranje diska ni treba zaganjati.

Zagon programa za defragmentiranje diska:
1.  Racunalnik prikljucite na izmeni¢no napajanje.

2. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite de fragmentacija, nato pa izberite Defragmentacija in
optimizacija pogonov.

3. Sledite navodilom na zaslonu.

Dodatne informacije najdete v pomoci programske opreme za defragmentiranje diska.

Uporaba programa za ciScenje diska

Program za ¢iScenje diska pregleda, ali so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno izbriSete, s
Cimer sprostite prostor na disku in omogocite ucinkovitejSe delovanje racunalnika.

Zagon programa za €iScenje diska:

1. Viskalno polje v opravilni vrstici vnesite di sk, nato pa izberite Spros¢anje prostora na disku z
brisanjem nezelenih datotek ali Odstranite programe, da sprostite prostor na disku.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba programa HP 3D DriveGuard (samo pri nekaterih izdelkih)

HP 3D DriveGuard S¢iti trdi disk s parkiranjem pogona in ustavljanjem podatkovnih zahtev pri enem od
naslednjih pogojev:

e  Ceracunalnik pade natla;
e  Ceracunalnik premaknete z zaprtim zaslonom, medtem ko se napaja iz akumulatorja.

Kratek ¢as po enem od teh dogodkov HP 3D DriveGuard povrne trdi disk v normalno delovanje.

Ej?)y OPOMBA: S programom HP 3D DriveGuard so zasCiteni samo notranji trdi diski. HP 3D DriveGuard ne varuje
trdega diska, nameS¢enega v dodatne zdruzitvene naprave ali priklju¢enega v vrata USB.
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[’_%f’ OPOMBA: Ker fiksni pogoni (SSD-ji) nimajo premikajocih se delov, zas¢ita s programom HP 3D DriveGuard za
te pogone ni potrebna.

Vet informacij najdete v pomoci za programsko opremo HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lucka pogona na racunalniku spremeni barvo in tako prikaze, da je v lezis¢u primarnega in/ali sekundarnega
(samo pri nekaterih izdelkih) trdega diska parkiran pogon. Ce Zelite ugotoviti, ali je pogon trenutno zastiten
oziroma parkiran, uporabite ikono v obmocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice na namizju
sistema Windows.

Posodabljanje programov in gonilnikov

HP priporoca redno posodabljanje programov in gonilnikov. S posodobitvami lahko odpravite tezave in
pridobite nove funkcije in moznosti za racunalnik. StarejSa grafi¢na kartica morda ne bo dobro delovala z
najnovejSimi igrami. Brez najnovejSih gonilnikov ne izkoriS¢ate svoje opreme.

NajnovejSe razlicice HP-jevih programov in gonilnikov lahko prenesete s spletnega mesta
http://www.hp.com/support. Registrirate se lahko tudi za prejemanje samodejnih obvestil o posodobitvah, ko
so te na voljo.

Ce Zelite posodobiti programe in gonilnike, upostevaijte spodnja navodila:

1.  Viskalno polje v opravilni vrstici vhesite podpora, nato pa izberite program HP Support Assistant.
—ali-
Kliknite ikono vprasaja v opravilni vrstici.

2. lzberite Moj ra¢unalnik, izberite zavihek Posodobitve, nato pa izberite Preveri, ali so na voljo
posodobitve in sporodila.

3. Upostevajte navodila na zaslonu.
Ciscenje racunalnika
Zavarno CiS€enje racunalnika uporabljajte naslednje izdelke:

e najvet 0,3-odstotno raztopino dimetil benzil amonijevega klorida (npr. krpe razli¢nih znamk za enkratno
uporabo);

e  brezalkoholno tekocino za CiScenje stekla;
e raztopino vode in blage milnice;
e  suho cistilno krpo iz mikrovlaken ali irhovina (krpa brez staticne elektrike ali olj);

e  krpe iz tkanine brez stati¢ne elektrike.

A POZOR: Ne uporabljajte ¢istilnih razredcil, ki lahko poskodujejo racunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je ¢istilo
varno za vas r